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Niciou®

Mobveis para Cozinhas

Manual de Montagem

Manual de Montaje / Assembly Manual

18101 KI'T COZINHA TROPICAL

*PARA QUE SUA EXPERIENCIA COM NOSSO PRODUTO SEJA A MEIHOR POSSIVEL,

RECOMENDAMOS A MONTAGEM POR UM PROFISSIONAL QUALIFICADO™

KIT ACESSORIOS
18104 KIT HERRAJENS
KIT HARDWARE
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919 PARAFUSO 4,0 X 40

36 CAVILHA 06 X 30
CLAVIJAIPEG TORNILLO/SCREW
49 UN 26 UN
C e DD
912 PARAFUSO 3,5 X 12| 37 CAVILHA6 X 50
TORNILLO/SCREW CLAVIJA/PEG
112 UN 6 UN

@ E
23 CANTONEIRA 90 GRAUS

CANTONERA/METAL BRACKET
13 UN

‘ F
59 FIXADOR METALICO
FIJADOR METALICO/METALIC FIXER

32 UN

G

14 UN
606 DOBRADICA 26MM

/‘ H

600 PREGO 09 X 09

bisACoA CALGO 0o, | crd|  CLAVO/ NAIL
HINGE + HINGE HOLDER 125 UN
amr—§ e
907 PARAFUSO 4,0 X 25 (4043 PE BELGA 170MM
TORNILLO/SCREW PATAS/LEGS
2 UN 7 UN

LA K

916 PARAFUSO 5,0 X 50

% L

601 PREGO 12 X 12

Seq. Ref. Descricao_da_Peca Description_of_Part Descripcion_de_la_Parte Comp. Larg. Qtd. TORNILLO/SCREW CLAVO/NAIL

1 18107 BASE INTERMEDIARIA MENOR MINOR INTERMEDIATE BASE = BASE INTERMEDIA MENOR 588 265 2 7 UN 8 UN

2 18105 BASE INFERIOR BASE BASE 1576 410 1 \ M N

3 18106 BASE INTERMEDIARIA INTERMEDIATE BASE BASE INTERMEDIA 976 265 1 @

b 18108 CHAPEU TOP TOPO 1576 265 1 2220 CORREDIGA TELESCOPICA [18042 PUXADOR CANNES 128M|

5 18109 | CONTRA FUNDO BACK DRAWER FONDO CAJON 134 %0 2 correpERA METALICA/SLIDING RUNNER| T IRADORES/HANDLES

6 18110 DIVISORIA INFERIOR DIREITA RIGHT LOWER PARTIITION DIVISORIA INFERIOR DERECHA 668 410 1 2UN SUN

7 18111 DIVISORIA INFERIOR ESQUERDA | LEFT LOWER PARTITION DIVISORIA INFERIOR IZQUIERDA | 668 410 1 @ O P

8 18112 | DIVISORIA SUPERIOR UPPER PARTITION DIVISORIA SUPERIOR 123 | 265 1 927 SACHE DE COLA |18041 PUXADOR ORGANIC

9 18113 | LATERAL DIREITA INFERIOR RIGHT SIDE LATERAL DERECHA 680 410 1 PEGAMENTO/GLUE BAG|TIRADORES/HANDLES

10 18114 LATERAL DIREITA SUPERIOR UPPER RIGHT SIDE LATERAL DERECHA SUPERIOR 1135 265 1 1UN 2UN

" 18115 LATERAL ESQUERDA INFERIOR LOWER LEFT SIDE LATERAL IZQUIERDA INFERIOR 680 410 1 Q R

12 18116 LATERAL ESQUERDA SUPERIOR | UPPER LEFT SIDE LATERAL IZQUIERDA SUPERIOR | 1135 265 1 - -

13 18117 PRATELEIRA INFERIOR LOWER SHELF ESTANTERIA INFERIOR 588 335 1 _

14 18119 PRATELEIRA SUPERIOR UPPER SHELF ESTANTERIA SUPERIOR 976 265 1 ~

15 18120 VISTA SUPERIOR COVER WOOD REPIZA SUPERIOR 976 65 1 S T

16 18121 FUNDO CENTRAL CENTRAL BOTTOM FONDO CENTRAL 991 480 1

17 18122 FUNDO DE GAVETA DRAWER BOTTOM FONDO DE CAJON 456 354 2

18 18123 FUNDO INFERIOR DIREITO RIGHT LOWER BOTTOM FONDO INFERIOR DERECHO 683 603 1 - -

19 18124 FUNDO INFERIOR MAIOR HIGH LOWER BOTTOM FONDO INFERIOR MAYOR 991 680 1

20 18125 FUNDO SUPERIOR MAIOR HIGH TOP BOTTOM FONDO SUPERIOR MAYOR 991 661 1 U V

21 18126 FUNDO SUPERIOR DIREITO RIGHT TOP BOTTOM FONDO SUPERIOR DERECHO 1140 603 1

22 18127 TAMPO BALCAO TOP CUBIERTA 1600 430 1 - -

23 18128 FRENTE DE GAVETA FRONT OF DRAWER FRENTE DEL CAJON 491 175 2 - -

24 18129 PORTA INFERIOR MAIOR LOWER LARGEST DOOR PUERTA INFERIOR MAYOR 668 596 1 X Z

25 18130 PORTA INFERIOR MENOR LOWER MINOR DOOR PUERTA INFERIOR MENOR 491 491 2

26 18131 PORTA SUPERIOR MAIOR UPPER LARGEST DOOR PUERTA SUPERIOR MAYOR 655 491 2

27 18132 PORTA SUPERIOR MENOR UPPER MINOR DOOR PUERTA SUPERIOR MENOR 560 298 2 - -

28 13288 LATERAL DE GAVETA LARGEST DRAWER SIDE LAT DE CAJON GRANDE 350 100 4 B B
ATENCAO ATTENTION ATENCION ASPECTO FINAL

Ao solicitar assislencia, informe a 1eferéncia da peca, When
o modela e a cor do mével corretamente
Solicite a assisténcia diretamente & fabrica:

Tel (4333038362 M-mail i com
OBSERVACOES INICIAIS

- IRetire as pecas da embalagem sem esiregar umas nas
outras;

- Forre o ch&o com papel&o ou similar

- I’rocure identificar as pecas do movel & sua numeracao
antes de iniciar a montagem, para facilitar a prépria
montagern

- A montagem deve ser feita com o mével deitado;
- As pecas devem ser parafusadas;
- Somente 0s fundos devem ser pregados;
CONSERVE SEU MOVEL
- Limpar com pano levemente umedecido em agua limpa;
- Nunca utilizar produtos quimicos na impeza
(ox: dlcool, dosengordurantes, limpa vidros, otc.),
- N&o oxpor & Iuz solar dircta:
Nao arrastar mesmo que vazio;
Nao molhar;

squesting as
the model and the color ot the turniture correctly.

Phonc: + 55 43

IRequest assistance directly to the factory:

. indicate the refare

> of the: piece

o-mail: assist

com Tol: (42)330

92 E-mail

Al solicitar asistencia, indique Ia referencia de la pieza
el modelo y el color del mueble correctamente.
Solictte la asistencia directamente a la fabrica:

com

INITIAL OBSERVATIONS
Remove the parts from the packaging without rubbing each other
Cover the floor with cardboard or similar

Tiy Lo identify the pieces of fumnilure and their nuimbering
before beginning the assermbly process

The assembly should be done with the furniture lying down
The pieces should be screwed

Only the backs should be nailed

OBSERVACIONES INICIALES
Retire las piezas del embalaje sin frotar una en la otra

Las piezas deben ser alomilladas
Solamente los fondos deben ser clavados
CONSERVACION DEL PRODUCTO

CONSERVATION OF THE PRODUCT

Clean with a soft cloth with water.
Do not use Abrasive and chemical products or similar in cleaning
cxample: Alcohol, degreascers, glass cleancrs, cic.
Do not exposc to direct sunlight.
Do not drag the furniturc.

Do not wet.

Cubra el piso con cartén o similar

Trate de idenlificar las piesas del mueble y su numeracion
antes de empezar la montaie

El montaje debe ser hecho con el musble acostado

Limpiar €on un pafio o bayeta suavemnente humedecida con

No exponerio a la luz solar directa.

No ulilizar Productos abrasivos, quitnicos en la limpie.a.

(ejernplo. alcohol, desengrasantes, limpiavidrios, elc),

No arrastrar el mueble, aunque esté vacio.

No majar

Medidas:
1600 X 2000 X 430

PROJETISTA: PATRICK RIBEIRO

DATA DE LANCAMENTO: 14/11/2024

DATA DA ULTIMA REVISAO: 04/12/2024
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@ FIXAR A TRAVESSA COM CANTONEIRA
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w FIXAR AS BASES INTERM NA LATERAL SUPERIOR
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FSQUADREJAR A GAVETA
PARA GARANTIR O ALINHAMENTO

ASPECTO FINAL
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